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BATIYA KACIRILAN KiTAPLARIMIZ

Dr. Mitjgan CUNBUR

~Istanbul kiittiphanelerinin eski matbu fihristlerini karigtiran her
okuyucu, arada bir kitaplarin miilahazat hanesinde «Kadimen zayi ol-
mugtur» ibaresiyle karsilagmis ve bu kitaplarin nasil olup da kayboldu-
gunu herhalde diislinmigtiir. Avrupa ve hattd Amerika kiitliphanelerin-
deki Tirk - Islam yazmalarinin bir veya birka¢ ciltlik, bazen kiiclik,
fakat ¢ogunca bliylik ve bazen muazzam ebaddaki matbu kataloglari-
ni, Rieu’lerin, Pertsch’lerin Blochet’lerin, Browne’'larin, Zetterstéen’-
lerin, Dorn’larin, Ethé’lerin, Rossi’lerin, Fliigel'lerin ve daha bir¢okla-
rimin hazirladigl bu kataloglar gozden geciren kiitiiphanecilerimiz ve
illmr adamlarim'z bize ait bu eserlerin, yadellere nasi! ve ne sekildse
gittiginl herhalde ¢ok kereler kendi kendilerine sormmuslardir. Bugiin
British Museum'un ve diger Ingiltere kiitiiphanelerinin, Bibliothéque
Nationale’in ve diger Fransa kiitiiphanelerinin, Viyana Devlet Kiitiip-
hanesi’nin, Vatican ve diger Italya kiitliphanelerinin, Berlin ve diger
Almanya kiitliphanelerinin, Leningrad ve Uppsala kiitiiphanelerinin ve
diger Avrupa, hattd Amerika kiitiiphanelerinin en degerli ve en baha
bigilmez koleksiyonlarini tegkil eden Tiirk ve Dogu yazmalari, bu bii-
yik servet ne zamandanberi Batiya akip gitmektedir? Oyle tahmin edl-
yorum ki, buna kesin bir baglangi¢ tarihi tesbit etmege imkan yoktur.
Nitekim korkarim ki, bu servetin akisina bir bitis tarihi bulmaga da
muktedir olamiyacagiz.

Her devirde Tiirk ve Dogu memleketlerinl dolagan seyyahlarin,
buralara gelen diplomat ve miistesriklerin biiylik bir gogunlugu, gez-
~dikleri ve geldiklerl yerlerden eli bos donmemegi vazife bilmisler, gaye
edinmisler, hattd hiiktmetlerince bizzat vazifelendirilmislerdir. Tirk
ve Dogu memleketlerinin genigligi, tarihi ve nadir eserleri bakimindan
kiiltir merkezlerinin ¢oklugu dikkate alindiginda, konumuzun zemin
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ve zaman itibariyle biiylikliiii hemen gdze ¢arpacaktir. Gegen yi Turk
Kiitiiphanectler Dernegi'nce tertiplenen seri konferanslardan birl ola-
rak hazirlanan ve 26 Subat 1958 giinii Milli Kitiphane'de yapilan bir
konugmanin konusunu teskll eden bu yazida, Batiya gotiiriilen kitapla-
rimiz konusu zemin ve zaman bakimindan muayyen sinirlar i¢ine soku-
lup, ilglli birka¢ vesika verilmekle yetinilmistir. (*)

Eski yazma kitaplarimiz {izerinde calisanlart ve bu cins eserlers
merakll pekcok kimseyi ilgilendirdigini tahmin ettifim bu konu ile yu-
lardanberi hissen mesguldiim, bu konuda yazilmmg yazilar: igimde ince
bir sizi duyarak okurdum. Duyduklarimdan ve okuduklarimdan bir kis-
min topladigimm bu yazida Tiirkistan ve Mavera'iin - Nehir bolgelerini
kars karis tarayan ve buralarda bulduklari gayet kiymetli Tiirk Xitap
ve sanat eserlerini pek ucuza, bazen bedavaya kendl mdize ve kiitiipha-
nelerine tasiyan meshur miistesriklerin hikdyelerini bir yana birakaca-

“gum, muhtelif devirlende Tiirk hilkiimdarlarinca Avrupa kirallarmna he-
“diye edilmis eserlerden de bahsetmiyecegim. Ancak Istanbul’dan satm
‘alinip gotiiriilmils kitaplara ait birkag belge ile yine Istanbul kiitipha- -
“relerinin bir - ikisinden eski yillarda kaybolmus kitaplara dain bir ya-

zidan s6z acacagim.

Tiirkiye'den Avrupa'ya gotiirilen yazma kitaplarin kagirilis hiké-
yelerinin en eski tarihlisini Busbeck’in «Tink Mektuplart» (1) adli ese- :
rinde okumustum. Gergekte bundan daha eski tarihll vesikalarin da bu-
lunabilecegini saniyorum. Diplomat, seyyah, dil bilgini ve eskl eser
meraklist bir ingan olan Busbeck 1522 - 1592 yillart arasinda yagamig

"ve bilindigi tizere Kanuni Siileyman’in saltanat devrine rastlayan 1554 |

- 1562 yillar arasinda Avusturya - Macaristan elgisi olarak Istanbul’da .
bulunmustur. Déniisiinde Viyana'ya 240 kadar yazma eser gotirmiiy ve
yine Tiirkiye’'den topladif1i sikkelerle imparatorunun para koleksiyonu- |-

‘nu da zenginlestirmistir. Gotitriilen kitaplar eski Bizans yazmalari ol- ;
“dugu icin bir dereceye kadar bizi ilgilendirmez denilebilir belki, ama
‘yazarin konumuzla ilgili diistincelerini agikladif1 icin asagidaki pasajl

buraya almadan gecemiyecegim :

(*} D. T. C. F. Kiitiiphanecilik Enstitiisit asistam Dr. Osman Ersoy'un, iginde
bu konu ile ilgili bilgiler bulundugunu haber vermek 1f tufkarhgim gostcrdlglt
H. Aumont'un «Mission archéologique dans 1'Orient» adli eserini aragtirmama,
ragmen maalesef bulup géremedim.
(1) Busbeck : Tiirk mektuplar:. Terciime eden: Hiiseyin Cahit Yalgin. Istanbuli: -

(1939) Remz Kitabevi 319 S. 8°
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«... Bir ¢ok meskilat ta getiriyorum. Bunlarin en iyilerini metbuuma tak-
dim etmek fikrindeyim. Gemiler dolusu defilse de arahalar dolusu elyazmast
Yunan eserleri de yammda vardir. 240 cilt kadar eseri de deniz tarlkiyle Vene-
dik’e yolladim, oradan Viyana'ya gonderecekler. Bunlar Imparator Kiitiiphanesi
igindir. Cogu alelade eserlerdir. Fakat bazilar pek kiymetlidirler. Bunlan sura-
dan buradan bin zabmetle topladim. Bu yoldaki escrlerin artik sonunculapidir,
Istanbul'da koca bir hazine birakitim. Bu Dioscurides’in bir eseridir. Gayet es-
kidir, majiskill harflerle yazlmgtir. Iginde nebatat resimleri ile, eger yanilm-
yorsam, bazi «Cratevas» pargalarl ve kuglar hakkinda kiigik hir eser de vardir.
Kitap, Hamon isminde bir Yahudinin ofluna aitti,.  Hayatinda Siileyman'in
doktoru idi. Kitabi satin alacaktum. Fakat fiyalr beni korkuttu Yiiz diika alti-
mndan bahsedildi. Buna benim kesomden ziyade Imparatorun kesesi dayanabi-
lir. Imparatory, bu kadar muhterem bir muharriri bdyle bir esaretten kurtarmak
‘igin tesvik etmekten geri durmayacagim. (2) Eser eskiligi hasebiyle, gayet pe-
risjan bir haldedir. Kurtlar yemistir.  Sokaga atlsa kimse zahwet codip de
almaz...» (3) i

Busbeck’e gb6re bahsettigi kitaplarin Tiirklerin ellerinde kalmas:

bir esaret sayiliyor. Buna bilmem ne demeli? Dioscurides’in bu eseri-
in degeri ise gu tarihl gercekle agiklanabilir. Taminmis Islam vezirle-
rinden Bermekoglu Yahya bu eseri Hunayn b. Ishak adh Arap bilgini-
ne agirlifinca altin kargihiginda arapgaya cevirttirmistir ve ¢ok siikiir
“hi¢ olmazsa bu kitaptan bir niisha Topkap: Sarayr'mazin kiymetli kitap-
tar1 arasindadir. Buskeck’in gbtlirdiigii kitaplar ise bugin Viyana Dev-

Batiya giden kitaplarimizin nasil ele gegirilip gotiriildiiklerinl
blitiin tafsilatiyle Antoine Galland'in «Istanbul’a ait giinliik hatiralarts
ndan takip edebiliriz. (4)

i2) Burada miitercimin bir notu vardir; Imparator bu eseri satinalmstir. Igin-
de ¢ok milkemmel minyatiirler vardir Mattioli'nin o bilylik Editio Princeps
of Dioscurides'inin esasini bu kitap teskil eder

{3) Busbueck : Tirk mekiuplarn, S 3 . 302

() A, Galland'in hatiralar, Charles Schefer tarafindan serhlerle birlikte hazr
lanmis, ve iki cilt halinde 1881 de Paris'de Ernest Leroux Kitabevi tara-
findan yayumlanmighir. Ilk ciltte 1672, ikincide 1673 yili hatiralar1 bastimig-
tir. Bu eseri Nahid Sirn Orik Tiirkge'ye gevirmis ve ilk cildi Tiirk Tarih Ku-
rumu tarafindan yayimlanmstir: Antoine Galland, Istanbul'a ait giinliik
hatiralar (1672 -1673). Serhlerle yayimlayan: Charles Schefer, 1. cilt (1672).
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A. Galland, Fransa Elgisi Marquis de Nointel’in hizmetinde 1672
~.1673 yillarim Istanbul’da gecirmis ve o yillardaki Tirk - Osmanh
hayatini meshur hatiratinda anlatmigtir.  Galland, Marquis'nin hususi
katibi ve kiitiiphanecisidir. Galland bir kiittiphaneci, hem de dogu yaz-
malarindan anlayan bir kiitiiphanecidir. Hayatini, Charles Schefer ta-
rafindan gerhlerle birlikte yayimlamis olan «Jurnal» inin basindan oku-

-yabiliriz. (5) 26 basilmig, 6 basilmamis yazma halinde eseri vardir. (6)

Fs_e’rlerlnden bzellikle Binbir Gece Masallarina ait cevirisi meshurdur:

Galland hatiratinda bazen her giin, bazen iki {i¢ giinde bir sati-
nalmak {izere gordiigii, kendisi ya da el¢i adina satinaldigl Kkitaplar

“hakkinda bilgi verir. Ilgi ¢ekici birkag¢ 6rnek :

_ 9 Ocak 1672 giinii buza@: derisine yazilmis bir tibulle yazmasinl
yarun kurusa almigtir (S. 32).

Dilimize ceviren: Nahid Sirr1 Orik. Ankara 1949 Tirk Tarih Kurumu Basi-
mevi, [21+245°S. +[1]y. 8 1 plang. «I.TK Yayinlarindan [I.
Seri, Nu. 16»

(5) Antoine Galland, 1646 da Picardienin Rolla kasabasinda dogdu, fakir bir
ailedendi. 7 kardesi vardi. 4 yasinda iken babasi 6ldii. Annesi onun Noyon
Kollejine girmesi igin ugrash ve sonunda muvaffak oldu. Bu okuldaki ko-
ruyucularmin oliimleri {izerine bir yil kadar tahsiline ara veren Galland
sonra Plessis Kollejinde okumus, sonra Sorbonne’da Dr. M. Petitpied'nin
dgrencisi olmus ve Sorbonne Kiitiiphanesindeki Dogu yazmalarimin Kkata-
logunun tanziminde galigmigtir. Mazarin Kollejinde iken Nointel'le Istan-
bul'a gelmistir. Nointel'le birlikte Yakindogu limanlarini gezen, buldugu
kitabeleri istinsah eden, anitlarin resmini gizen ve gétiirebilecegi vesaiki
toplayan Galland bu seyahat sonunda Nointel'den ayrilip 1675 de Paris’e
donmiis, sonra ikinci, 1679 da da dgiincii dogu seyahatlerini  yapmigtir.
Fransa'ya son doniisiinde Kiral Kiitiiphanesi muhafizi Thévenot'nun hizmeti-

ne girmis, bu zatin 6liimiinden sonra d’Herbelot’ya «Bibliothéque Orientales -

adll eserin basilmasinda yardimlarn dokunmug ve bu eseri tamamlamigtir.
Bu zatin dlimiinden sonra da Bighon'un hizmetine girmis, onun da 6lii-
miiyle kendisine kiiglik bir irat kalmstir. Biiyiikk bir kiitiiphanesi ve zengin
bir madalya koleksiyonu vardi. 1706 da Paris’e dénen Galland, 1709 da Ki-
raliyet Kollejine Arapga profesérii olmug, 18 Subat 1713 de 6lmiistiir. Bak.
Hatiralar (S, 13 - 18).

(6) Galland’in eserleri igin Bak. ayni eser, S. 19 - 20.
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10 Ocak 1672 :

Son Ekselans igin pek giizel yazilmiy bir »Luguk Sahidi'yi (Ligat-i Sahidi),
‘Sultan Ibrahim zamaninda Kapian Paga olan Yusuf Paga’nin Girit Seferinin
Tiirkge hikayesini (Sefer-i Yusuf Pasa), ve divan yazsiyle Bagdadin Sultan
Murad zamamindaki son muhasarina ait bir eseri satinaldim. Bunlarn hepsine
bir sekino verdim.  (S. 32). ' '

11 Ocak 1672 :

Ekselins ig¢in bLir «Insa» satin aldim. Bu, Padisaha, vvezirler‘e ve Osm-arﬂl
Imparatorlugunun diger erkinina yollanacak muktuplarin gekil ve ifadesini gos-
teren bir kitaptir (8. 33) » . . e

13 Ocak 1672 giinti «Divan-1 Azmi-Zade Efendli» yl, musikiye
dair kugitk bir kitap ve Tlrkge g¢evrisiyle birlikte bir «Gllistan» gor-
mistir, satinaldigin sdylemiyor (S. 35 - 36).

«14 Ocak 1672 ;

Ekselans igin <«Acaib il-mahliikat» isimli bir kitabin pazarligim yaptim.
Bu kitap eski kaii harfleriyle yazilmig olup Muhammed'in... diisturunu tesis et-
mek iizere gbége ¢ikigl, cehenneme inigi (?) gibi meghur hareketlerini gdsteren
-altms altt resmi muhtevidir. 256 kurusa satinalindi  (S. 36 - 37).»

Charles Schefer’in de serhlerde bahsettifi bu eser iizerinde biraz
durmak isterim. Bu eser Uygur harfleriyle yazilmig, meghur <«Mirag -~
‘nAmes dir. Tek niisha olup Bibliothéque Nationale’de Suppl. Turc 190
numarada kayithh bulunmaktadir. 840 da yazilan bu eser, Istanbul’dan
doniisiinde M. de Nointel tarafindan, taninmig Fransiz devlet adami
Colbert’e verilmis, belki de hediye edilmistir. Colbert, kiralin terciiman
katibi Pétits de la Croix’y1 bu eser hakkinda bir muhtira yazmaga me-
mur etmigse de Croix, bu yazmanin Uygur harfleriyle yazilmig oldugu-
nu anliyamamistir. Eser hakkinda yazilmig muhtellf muhtiralar A. Gal-
land’in hatiralarinin birinci cildinin sonuna eklenmistir (7). Eser Col-
bert’in kiitiiphanesinden Kiral kiitiiphanesine gecgmis, gercek degeri de
ancak XIX. Yiizyilda anlasilabilmistirn.

Galland’in hatiralarini okumaya devam edelim :

«15 Ocak 1672 :

Ekselans virmi iki kuruya «Giilistans e «Bustan» 1 ihtiva eden biyik ki-
tada bir mecmuay1 satinaldi. Bustan, gayet giizel Fars yazisi ile yazihi ve yal-
dizlar ve renklerle zenginlestirilmis olup iki insan resmini muhtevidir, ilk iki
sahifesi de altin iizerine yazilidir, Pek san’atkarane bir gckilde altinla oriild ki-

{7) Peyssonnelin mektubu, muhtira ve cevaplart icin Bak. ayni eser, S. 236-245.
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simiarl bulunan kapak son derccede giizeldl. Riyaziyec! ve milneccim bir Tiirk
heni gérmege geldi ve bundan 300 vil énce tamamen Arap harfleriyle yapilmig
bir usturlab gosterdi. Bakirdandi ve pek maharetle deliddenmis bir kafesi vardi
Satrang oyunundan hahseden ve lizumlu gekillerle zenginlestirilimis Tirkge bir
kitab1 bulundugunu ve bunu bana gdstermek istedigini séyledi. Bana kendi ta.
ralindan tertip edilmig iyi bir kirmizi miirckkep védetti. Kendisine gitmeden cv-
vel resim yapmak igin bir alet hediye ettim.

‘| Mahmud Paga isimli bir Tirk kitapgi bana Iran'da tersim edilmig, kenar-
larn altindan ve gayet giize] yapilmig 'hos; ve acayip resimler gosterdi. Bunlan
pek yitksek bir fiyata satmak istediginden B. Biiyiikelgi almadi. (S. 37).

21 Ocak 1672 :

«$ahnéme» yani «Kirallarin kitabl veya tarihi» isimli Farsga bLitydk bir

kitap gordiim. Diizgiin ve giizel ydzihh oldugundan gayri, iginde kendilerinden
bahsedilenlerin en mithim harcketlerini gosteren iyi muhafaza edilmiy ve Fars
ustilinde yapilmis yiiz yirmi minyatiiri muhtevi bulunuyordu, gayetle giizel bir
de kapag1 vardt. Bu Kitabin degeri yiiz otuz kurug olarak takdir ediliyordu. Is-

kender'in tarihini ihtiva etmekte olup sahifelerinin alt ve iistiindeki bogluklarda

altindan tuhaf resimler, ¢icekli tezyinat ortasinda hayvan ve ¢igek resimleri olan
hir kitap gorditm. Bu kitabin kapaginda Cin isgiligi taklidi bir cild ile birgok
insan ¢ehresi vardl. Bunun degeri de elli kurug takdir ediliyordu. Ekselins iki-
sine birden yiiz kurug verdi. Bedestende Tiirkge terciimesi Arapgastmin fizerine

hagiye scklinde yazilmig bir «Kur'ans gérdiim; ben hazir bulundugum sirada bu

dncak ikiyiiz elli akgeye, yani iki karus ve bey sol'a satildi... (S. 39 - 40).
31 Ocak 1672 :

Ekselans, kirk beg kurusa «Leyld ve Mecnun» adli bir kifap satinaldi. Bu
kitaptan bu ayin 21 inde bahsedilmigti. (8)

Birkag giin evvel Bedestende girkin ve edebe mugayir geylerden bahseden
bir kitap gormiistim. Adimn «Deli Biraders olduffunu sdylemislerdi (9).»

M. de Nointel, 9 Subatta 2 klUrusa miizehhep bir «Ruz-nime»

yani daimi takvim almistir. Galland bunun gib! bir eserin Fransa'da

10 kurusa yapilamiyacagmi sdyler (S. 50).
«11 Mart 1872 :

B. Biiyikel¢l evvelce bahsedilen «Muzaffer-nimes isimli kitab1 satinald:
Bu kitap, Iran Sam Nusirevan’in emriyle Biiziiremihr tarafindan Farsga yazu-
mastir. (S, 72).

(8) Bu tarihte bir yanhislik olsa gerekir 21 Ocak’ta «Sah-name» ile «Iskender -
nimesden s6z acilmugtir.

(9) Bu eser, Deli Birader adiyla taminnmus Bursali Mehmed’in «Dafi dl-gumirs
ve rifi iil-humm» adh kitabidir, daha genis bilgi igin Bak: A. Galland:
Istanbul'a ait giinlik hatwralar, C. 1. S. 46 Nu: 43.

e e R — oy ey
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Elime Tirklerin  tariblerine &t bazl kitaplar distd. Bunmlar sunlardir :
«Tevarih-i Misr li-Niganct Pasa — Nisanci Pagamin Maisir tarih»i: bu tarih diin-
yanin halkedilmesinden baglamakta ve Miladin 1545 inci senesine tekahiil eden
Hicretin 950 inci yilinda nihayet! bulmaktadir. Miellif Ptolem en Kirallarindan
ve bu kiralligi isgal etmis olan haleflerinden hahsetmektedir, fakal halifelerin
tarihleri ile daha ¢ok musgul olmaktadir. Bu kitap tam. miikkemmel, iyi ciltlen-
mis ve Tirk dilinde ve Tiirk harfler;yle ivi va-iimisti. «Tevarih-i Hasan Bey» :
bu tarih Sultan Siileyman'in ve Hicretin 1052 yil Cemaciyelevvel ayr iginde
Mustafa'mn hal’edilip 6ldiiriilmesi tarihine kadarki diger imparatorlarin tarih-
lerini ihtiva eder, diger bir eser de «Tarih-i merhum ve magiur Sultan Siileyman
aleyhirrahme ve'r-ndvan, te'lii-i merhum Ihrahim Pagsa el-Pegevi» : Sultan Sii-
leymanin Pegevi namiyle maruf merhum Ibrahim Pasa tarafindan viicude ge-
tirilmig tarihidir. Bu cser Hicretin 1034 {incii vilinda amcast Mustafa'yr istihlaf
eden Sultan Muradin saltanatinin baslangicinda nihayet bulur.  Bu tarih de,
bundan evvelki iki eser gibi iyi bir eserdir.

«Hoca Efendi Tarihi» Tirk imparatorlart hanedanmnm hirincisi olan Os-
man’la baslar ve 1480 senesine tekabiil eden Hicretin 835 inde, yani II. Mehmed’in
Tstanhul'v alist siralamnda nihavet bulur. Bu tarih fena degildir, fakat iisltibu
ok ozentili ve tabiilikien uzaktir.

Ml ismi bulummiyan ii¢ risaleyi mubhtevi bir cild: Terceme-i Mu'cem
it-tevarii, Zikr-i saltanat-1 Sultan Orhan, Zikr-i ciilis-i Sultan Murad Han Gazi,
Dasitan-1 Yildinm Bayezid Han Gazi, Dasitan-1 Sultan Selim Han Gazi... (S. 193)

9 Ekim 1672 :

Sadi'nin <Bustans isimli kitabim satinaldun. Bana bir kurusa mal oldu.
(S. 195).

2 Kasim 1672 :

«Risale-i Giilsens isimli manzum Tirkge bir kitab1 altms akgaya satimnal-
bm. Bu kitap Hicretin 820 yihnda, ysni Miladin 1417 senesinde, (?) Istanbul'u
dan Sultan Mehmed zamamnda yazilmgs...

23 Nisan 1670 de dlmiis olan Daillé'nin hayaﬁ hakkinda bana bir eser
erildi. (S, 199).

17 Kasim 1672 :

Tiirkge manzum ve «Mevlad iin-Nebi» yani Peygamberi’n dogusu isimli bir
itabt satinaldim. Kastedilen Peygamber, Muhammed'dir. Eserin nihayetinde bazm
wadiifler karsisinda sOylenmesi gereken dualar vardir.  (S. 205).

19 Arahk 1672 :
Bana bilyitk kitada ciltlenmis beratlar gésterdiler. Bu beratlardan iig ta-

esi Sultan Silleyman’a, ii¢ tanesi Sultan Selim’e, bir o kadar da Sultan Mu-
id'a ait bulunuyordu. Mecmuaya elli kurug takdir edilmekteydi.  (S. 212).



10 " DR. MUJGAN CUNBUR
21 Arahk 1672 :

Fars harfleriyle yazilmig, minyatiir ve yaldizlarla . zenginlestirilmis - olup
«Husrev-ii $irin-i Mevlana Seyh Rumis isimli Tirkge bir mesnevi gordim...

«TezKiret iig-Suara» adli baska bir kitap gbrdiim ki, bir nevi sairler muh—
tirast mahiyetindedir ve miicllifin adi Hasan Ce\lebldlr Kendisi Sultan Suley
man n oglu Sultan Selin zamaninda yagiyordu.. (S. 213).

22 Aralik 1672 : -
i

Yukarda bahsi gegen beratlar mecmuasini B Buyukelgl namina aatmalmak.
iizere Bedesiene gittim. B. Bilylikelgi bu eser igin on bey kurus -tediye etti. Be-
destenden daha bagka Tiirk kitaplarl ve bu meyanda <Cevami’ il- hikayat» isimli -
bir kitap getirdim ki, bu eser Sultan Siileyman devrinde ve Hicretin 955 ingi
(1548) .yilinda Farsgadan oglu Bayezid igin terciime edilmig hikdyeler mecmua- ‘
‘sidar; miilercimi bulunan Tiirk de bunlara Istanbul disinda: ve Kagithapeinin
nihayetinde bulunan Eyyub Camii yakiminda gallstlgml séylemektedir.  Kitap
dort kisma ayrilmig olup... (S. 213). :

L
.- <Letaif-i Lamii> adh dier bir Kitap bir takim kug.uk hikayeleri 1ht1\a et-
mekte olup bunlarin bazilari kelimelerin gift méanalarina istinat etmektedir...
Kitap bilyitk kitada takriben iki parmak kalmhgmda olup 1y1 hir yaz lle yzml-
amst, Takat imlasl bozuktu (S. 214).

'i;,‘,' 26 Arahk 672 ;0 .

Elime ii¢ Tiirk kitabi diistid ki, birincisinin ismi sudur:: «Kitab-1 tevarnhf
te’lif-i fahr @l-fuzala il-izam Muhammed Gelebi Efendi et-Tevkd'i es-Jehir be- Ral’
mazan-zades... «Tarih-i -Ibfah’m Pegevi» isimli ‘bir-baska kitap’ gordiim.:. <Ilan§y
iil-ibad be-a'lam il-bilad» isimli diger bir kitap ta gdrdiim ki, miiellif bary Sul;
tan Siilleyman’a takdim etmuk iizere yazdigim... (S. 216 - 219). . .

33 Arahk 1672

£ Yukanda bah31 olan «Cevamn ul hlkéyat» 1sxm11 kitabm 1k c1ld1yie R‘bf
mazan-zade iarihini Ekselans igin birer kuruga satihaidimi. Hoca'Efendi Ta.t‘ﬂff‘
nin otuz kurusa satinalinmig oldugu bana temin edildi... (S, 220). . iv
TR S AR [ LA . N v

31 Aralik 1672 : o imag

Bir Tiirk, bunu Ekselans'tn satinalmayi isteyecegini cannederek, Sacrabogr
co kiiresi hakkinda Junctinus tefsirinin bityiik kitada ikinei cildini Fransa El
11gme ‘getirdi. Bu eser. Kaman ca'nin zaphl esnasmda dle gequgtl ve orada . _7
lerine bir takim kltaplar gegiren birgok Tiirkler, kendi kltaplarl ¢ok oldugu 1; -
ellerine gegirdikleri bu eserlere yanliy kiymetler {akdir cylemislerdi. Fakat bund;
hata etmislerdir; hatalarim da kitaplar1 satinalmalarim . tckdif ~ettikleri biti:
Frenklerm bunlan reddetmelennden anlamak lmkanlnl bulmuslardlr (S 22(1:

i, A Galland, yukarki hatiralarindan . baska 17 Ocak (S. 38),
Gcak (S. 38), 20 Ocak (S. 39), 24 Ocak (S, 41}, 25 Ocak (S. 42),”

R U ———— LS SR
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Subat (S. 51) 1672 giinlerine ait hatiralarinda gérmils olup da ya pa-
hali buldugu i¢in alamadlgl veya, baskalan tarafindan alinan kitaplar-
dan, bahseder. Soma 5 $ubat (S. 48) ta Feristehoglu lagatini, 12 Su—
bat (S. 50 - 51) ta 40 kurusa satilmak 1stenen resimli «Kitab c’tl-man-
sub» adly bir as;trmwm.i kitabim, 14 Subqt (S. 52) giini «Hiisrev i
$1rm>> mesnevisini, «Caml Divani» n1 ve bir «Baytar-ndmes yi, 15
Subat (S..52) glnii <Tar1h -1 Siklos ve E.stergon ve Iston-1 Belgrad»
adl1 kitab1 gbrmustux 16 Subatta Elgi «Cami Divani» ni sekiz kurusa
d1m1$tlr‘ 17 Subat (S. 54 - 55) ta Galandt <Risale-1 fethiyye-i Suleyma-
niyye feth-1 Rodos ve gayru min el-kal’as adli kitapla Taskopri-Zade'
nin «Sakayik» i1 goérmis, bir giin sonra el¢i her iki kitabt 12 kurusa
satinalmigtir.  Yine 21 Subat (S. 59) ta «Tezkiret iig-suara», Arapca
bir cografya kitabi, «Mezamir-i Davud terciimesi» ni, 4 Martta «Muzaf-
fer-name» adh bir eserle, 6 Mart (S. 70) ta «Kitabu as’ar il-asvak fi
ag'ar il-asvak» 1, 9 Mart (S. 71) ta Golius'un Arap lagati ile «Vita
Christis» adli kitabi, 24 Mart (S. 82) Ermenice bir «Incily, 25 Haziran
(S. 147) da ok kiymetli ve minyatiirlii bir eser gbren Galland, 11
Agustos 1672 giinii altmis akceye kiigiik bir «Giilistan» almastir. (S.
164). 26 Eyliil (S. 189) de Sudi’nin «Bustan serhi» ni, 25 Ekim (S.
197) de «Kissa-i Nazm-1 Abdiirttezzaks 1 ve 26 Ekim (S. 197) de
«Bustan-1 hayal» adli eserleri géren Galland'a 29 Ekim gecesi «Di-
van-1 Binai», «Huldsa-i hamses ve «Netayic til-fiinuns adli kitaplar
getiriliyor; 5 Kasim (S. 200) da 3 kurusa «L0gat-i Nimetullahy 1, 12
Kasim (S. 202) da da «Mirkat ul-logat> 1 aliyor. 14 Kasim (S. 203)
da «Bahr {il-maarif», «Dirret iit-tacs, «Giilsen-i Irfan», <«Miinseat-1
Cami ve Idris» 1, 18 Kasim (S. 205) da Farsca diger bir miinseat:, 9
Aralik (S. 208) da da «Ltgat1 Neva'i» yi gérdiigiinii sdyleyen Gal-
land, hatiralarinin ikinci cildinde yani 1673 senesi, 5 Ocak giinti Elgf
¢n 1 kurug on paraya bir «Kanun-names aldigin1 ve ertesi gilinii onu
fransizcaya c¢evirmege basladigini séylityor. Yine 1673 yil1 hétirala-
nda 8 Ocak giinii «Kellle ve Dimne» yi, 9 Ocak ginil «Ferec bad
i$-sidde» adli Tirkge eseri, 17 Ocak giinii Bedestenden getirilen Haci
Jasa’nin  «Teshils> adli meshur tip kitabimi, «Cami iit-tevarih tercil-
nesi» ni, ve «Sadi kiillliyati» ni1, 26 Ocak giinii bir kurusa «Lfigat-
nintehabs 1, 4 Martta Kemal Paga-Zade’'nin «Dekayik ul-hakayik» 1ni,
¥ Mart 1673 glinii «Lgat-1 miiskilat1 Seh-ndmes» yi, 17 Nisan’da bir
Ggat ve 18 Nisan 1673 giinii huccetler ve «Risale-i Birgivis adh
seri satinaldigini yazmaktadir,
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Galland’in Istanbul’da bulundugu yillarda, Osmanli Sadridzami-
nin  Bag terlciimani olan Panalotti’'nin ¢ok zengin bir kiitiphanesinin
bulundugu Galland’in hatiralarinda haber verilmektedir (1). Yazimizin
baglarinda memleketimize ve dofu memleketlerine gdnderilen diplomat-
larin bazan kitap toplamakla vazifelendirildiklerini sdylemigtim. Bu va- .
zifelendirilmeye bir érnek olarak Galland’in hatiralarmin sonuna ekle- |
nen, taminmig Fransiz devlet adam:i Colbert (1619 - 1683)) in, bu Pa-
naiotti kiitiiphanesiyle ilgili ve konumuz bakimandan pek ilgi cekiel
olan su mektubunu birlikte okuyalim :

16 Aralik 1674
«M0syo,

Katibiniz Sr. de la Croix burada bulundugu sirada, kendisini Yakin Sark'ta
bulabilecegi biltiin yazmalari aramaya, pek bilyiik bir masrafta bulunmamak gar-
tiyle bunlart kiitiiphaneme koymaktan de pek memnun olacafim icin, bu yazma-
lan bana yollamak iizere satinalmaya memur etmistim. Bunun igin de, bu hu-
susta hizmetimde bulunmasina miisaade etmenizi rica ile Kalmiyor, hatta, buns
muhtag olabilecegi vaziyetlerde kaldig takdirde kendisine yardim etmenizi de di--
liyorum. Fakat Sadrazamin bag terciimant Panaiotti’'nin kiitiiphancsinin pek mii-
him oldugunu ve belki satilabilecegini kisa bir zaman once bana yazmis bulun
dugu gibi, sizin Istanbul'a avdetinizi miiteakip bundan size bahsetmis olmasi mu:
hakkak bulundugundan, bu mevzu hakkinda size sunlart sdylemekle mahzuz olw
rum : Bu kiitiiphanedeki kitaplarin evsafinin neler oldugunu, icinde pek esk
yazmalar, yakin sark tarihine ait kitaplar, yahut eski gagda bilinmis olup henii;
Avrupa'da nesredilmemis olan miellif nazariyeleri bulunup bulunmadigin 88
renmenizin Kiralin hizmeti namina énemli oldugunu soylemekten haz duyarim
Bunlart Sa Majestenin ‘kiitiiphanesine koymak izere sattnalmamz da Kural
fevkalade memnun eyleyecektir. Fakat bu kiitiiphanede ancak Rum ibadetlerim
yariyan dua kitaplari tarzinda eserler oldugu takdirde mezKiir kitiiphaneyi satity
almayacaginizl beyan eylerim. Kudiis'le Kahire’'yve kadar yapmig oldugunuz seyd
hatta Sina Dagina gegmis ve Maruni'leri ziyaret etmis pulundugunuzu mektupl?
rinizdan dgrendigim cihetle, bu seyahatta elde etmis bulunacaginiz malfimat sé
yesinde size yukarida isaret eyledigim evsafta dikkate layik kitaplar bulabilecé
olursamz, bunlari da satinalmanizi ve Istanbul'a gidecek ticaret gemileri vasit:
siyle arada bir bana yollamanizi sizden rica ederim.

Biitiin bu miibayaat igin yapacagimiz masarife karsihk olarak parayi, G
miler Kahyast M. Arnot iizerine gekebileceginiz bonolarla Istanbul'da bulunz
tiiccarlardan alabilirsiniz, Bunlari muntazam surette ddemeyi ihmal etmeyecegir
Bizim alimlerimizden birimin size yolladigim muhtirasindan bu yazmalarda nele
dikkat etmek icabettigini ve M. de la Haye'in sefaretinin son yillarinda yollam

(10) Galland : Ayni eser, C. I, S. 26 Not.
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bulundugu yiiz kadar cilt arasinda {i¢ tanesinin fevkalade nadir eserler oldukla-
nm goreceksiniz,

Pek hakir ve pek muhabhetli bendenizim Mosyd (11).
COLBERT
10 Aralik 1674 de S. Germain en Laye'de

Bu mektuptan anlasiliyor ki, Fransizlarin M. de Nointel’den 6nceki
elcileri zamaninda da bir¢cok nadir eser satinalinip Fransa'ya gbnderil-
mistir. Ve yine 8yle anlagilmaktadir ki, bu 1§ Galland’dan sonra da siirlip
gitmigtir.

Galland 1715 yilinda olmugtlir. Vasiyeti genegince Galland'in sar-
ka ait yazmalari, miras¢ilar1 tarafindan dogrudan Kirala teslim edilmis,
Kiral kiitiiphanesine ge¢mistir; Mesk(k& 10gati Akademi’ye intikal et-
mis, Kur'an terciimesi M. I'Abbé Bignon’a goétiirtilmiigtiir. Galland,
Fransa'ya dogu yazmalarindan baska Yakin Dogu kiliselerinin akaltna-
melerini e gotiirmiistlin, bunlar Bibliothéque Nationale'de bulunmakta-
dar. Marquis de Nointel’in aldiklar1 yazmalar, dnce Colbert’in kiitiipha-
nesine girmis, sonradan Kiral kltiiphanesine gecmistir. Nointel ve Gal-
land’in gahislan icin aldiklar1 yazmalar, Colbert ve XIV. Louis ig¢in on-
larin ve onlardan sonrakileriin aldiklar1 kitaplarla birlikte bugilin Paris
«Bibliothéque Nationale» inde saklanmaktadir. Kiitiiphanenin basilmig
kataloglarindan anlasildigina gére g¢ogunda XIV. Louis ile Colbert’in
miihiirleri basilmig Galland’in yerine elcilik katibi olan M. de la Croix’
nin muhtiralari yazilmistir.

Daha dnceden alinmis tedbirler var midir, bilmiyorum. Galland'in
oliimiinden bir yil sonra, memleketimizdeki nidir yazmalarin yurt digina
¢ikarilmasini 6nleyici tedbirler alinmaga baslanmigtir. Devir, III. Ahmed
devridir. Bu devir, edebiyat ve sanatta oldugu kadar tefekkiir sahasinda
da hamleler devri olarak bilinmektedir. Istanbul’un bes muhtelif semtin-
de yeni kiitiiphaneler a¢ilmis, devrin taninmms simalar1 hafiz-1 kiitiip ola-
rak bu kiitiiphanelere tayin edilmislerdir. Taninmis Sair Nedim de bun-
lar arasindadin. Sadaret makaminda ise, siir ve ilimle, ozellikle astrono-
mi ile mesgul ve Kitaplara fevkaladde dugkiinliigii ile taninmig, biiytik bir
kiitiphanenin de kurucusu olan Silhdar ve Sehit {invanlariyla anilan Da-
mad Ali Paga vardir. Sehit diijgmeden birka¢ ay 6nce Istanbul Kaimma-

(11) Galland : Ayni eser, C. I, S. 234 - 235
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kamina, Istanbul. Kadisina ve Giimriik eminine gbnderd\igi bir emirle
yurt disina kitap ¢ikarilmasini men’etmistir,
Bu vestkay1 Rasid Tarihi’'nden naklen aliyorum :
"' Sene 1128 (M. 17186)
(Men'-: bey’-1 kiitiib be-tiiccar-1 etraf)
«Istanbui’'da olan Sahhaf taifesi tama’-1 hamlari sebebiyle bi-nihaye
kitiib-1 mutebereyi etraf u eknafa belki memalik-1 Osmaniye’den haric

‘baz1 aher ‘memleketlere gﬁnderub Istanbul da kiitiib-1 nefisenin killetine

bais' olmagla 1lm-1 serifin indirasin1 muktezidiir deyt diyar-1 ahere tica—
tet vechl lizre min ba’d kitap gbndlerilmek hususu men’ olunmak babinda
Asitane-i Saadet Kaim-makami ve Istanbul Kadis1 ve Gumruk Eminine

‘hitaben emr-i 811 1sdar olundu.» (12)

] Bu emir, bundan sonra ¢ikan emirler'aca.ba yerine getirildi mi? Ne
miimkiin. Belki giinlimiizde bile kanunt her tiirlii tedbirlere ragmen hu-
susi ellerden satinalinmis yazmalarin sinirlarimiz  disina Qlkarlhmadlgl-
na bizi kim temin edebilir?

Bundan 10 - 15 yil énce ¢ok degerli bir yazma eserin: basmdan
gecen olay hayli ilgi ¢ekicidir. Istanbul’un taninmis sahhaflarindan Riza
Efendi’nin -eline Giilgehri'nin «Felek -nime» adli eserinin simdilik diin-
ya yliziinde tek oldugu tahmin edilen bir yazma niishas1 disityor. Bir

‘kitap meraklis1 zat bu eseri gérliyor, satinalmak istiyor, kitab1 tanima-

dign icin degerini ilk giinden kestirememistir, pazarlikta sahhafla anla-
samiyorlar. Kitap meraklisi, yaptif1 arastirmalar sonucu, eserin dege-
rini ertesi giin anlamigtir. Sahhafa kosuyor, eser yok. Sahhaf, kitabi
devrimizin taninmis miistesriklerinden birine yok bahasina satmigtir.
Kitap meraklis1 zat Maarif Vekaleti’ndeki ilgilileri bu durumdan ha-
berdar edip de bu isle mesgul olmalarin saglaymncaya kadar, kitap Al-
manya’ya gbnderilmistir. Fakat isin iizerine diisiilmiis, beynelmilel &sar-1
atika anlasmas1 geregince uzun yazigmalardan sonra eser yurda getirtil-
mistir. «Felek-ndme» bugiin Maarif Vekaleti Ankara Umumi Kittpha
nesi yazmalar koleksiyonunun en degerli eserleri arasinda yerini almig

‘bulunmaktadir.

Kiitiiphanelerimizden ¢alinip, Avrupa'ya kagirilan kitaplanmaia
gelince, bu ac1 konuya degerli bilginimiz tbrahim Hakki Konyali, 1935
de Yedigiin mecmuasinda yayimlanmig iki makalesinde dokunmustur(13).

(12) Rasid tarihi, C. IV, S. 238.
(13) I. Makale : Yedigiin mecmuasi, 2 Ilktesrin 1935, C. VI, Say1 : 134.
II. Makale : Ayni mecmua, 9 Ilktegrin 1935, C. VI, Say1: 135.
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«Kiitiiphanelerimizden Calinan Milyonluk Eserler» baglikli bu a-
kalelerden ilkinde, sayin Konyali, <medeniyetin anasidir»> dedigi 'Mtap'-
tan, meshur diinya kiitliphanelerinden, dzellikle Istanbul kutuphanele-
rinden, bunlardaki kitaplardan ve bu kitaplarin degerfinden ve nihayet
¢alinan kitaplarimizdan sbéz acar. Ikirnci makalesinde, tstanbul’un iig kit-
tiiphanesinde muhtelif tarihlerde yapilan sayimlarda eksik ¢ikan kltap—
Tari numaralarim verir. Ornek olarak 1323 (M. 1905) yllmda N"uruos-
mamye Kiitiiphanesi’'nde ekstk gnkan 136 yazmanin numaralarx isanet
edilmustlr ‘Bu kitaplar arasindan’ dérdit kafi yaz ile ceylﬁn demsi {ize-
rine yazitinig miizehhep mushaflardir. 25 numarada kayith olan’ mushaf
Hazret-1 Ali'nin el yazsi tledir. 1ki Kur'an da taninmig hattat Yakut Mus-
tasimi’'nin eseridir. "Birt' -Plri Reéls’in elya2131 ile oltﬁugu sdylenen lki
«Kitab-l Bahriye» de kaybolmusmn - o

Kbprulu Kutuphanesi mdekl kayxp kitaplar da’ deger baklmmda‘n
Nuruosmaniye’dekilerin asagisindd’ degildir. Fazil'Ahmed Pasa Kitaplat
rindan 168, Asim Bey: kitaplarirdan’ 5’ tane-¢ahifimigtir: Bunlar: ‘arasitd
Ibni Sina’min iki degerll eseri ile {inik bir Erment tarihi bulinthaktadi¥.

Ayasofya Kitiiphanesi'nden 7 kitap ve murakkalar asirlmgtir.
Bunlarin ¢alimsi  H. 1304 (M. 1886/7) den tncedir. H. 1327 (M.
1909) vilindaki revizyonda 6 yazma Kkitabin daha eksildigi g6riilmiis-
liir. Bunlarin icinde de yine Yakut Mustasimi hattiyla bir Kur’an, ¢ok
kiymetli bir «Mekke tarihi» ile bir «Sah-name» vardir. Bunlarin herbi-
risi yetmiger Ingiliz lirasina satilarmak Avrupa’ya kacirilirken yakalanmag
ve Kiitiiphane'ye iade edilmistir. Bu arada Saym I. H. Konyal: bir miis-
tesrikin hirsizlifini da soylece hikaye etmektedir :

«Jiletle resimleri ve minyatiirleri asirilan kitaplarin basinda Aya-
sofya Kitliphanesi’'nde 3606 numarada kayitli Ebu’l-1zz Ismail’in <El-
Cami beyne’l-ilmi ve’l-amel {in-nafi £i sinaati bi’l-hiyel» adli esi az bu-
lunur kitabi gelir. Bu kiyme(li kitap H. 602 (M. 1205/6) yilinda Turk
hitkimdarlarindan Artikoglu Mahmud adina yazilmistir. Bu eserde su
saatlerinin, makinelerin, tulumbalarin, sifreli kilitlerin, makineden in-
sanlarin, hayvanlarin nasil yapildigi canli resimleyie ve krokilerle gos-
terilmistir.

Bu kitabin bir ¢ok resimleri, minyatiirlerl ve cok liizumlu sahife-
leri Marten adli Isvigreli bir miistegrik tarafindan asirilmagtir. Abdiil-
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hamid zamaninda bir aralik Istanbul’da Isvigre bagkonsoloslugunda ve
sefirlik vekilliginde bulunan bu adam, {i¢ sene evvel Atina'da yine bir
asar-1 atika dolandiriciligi yiiziinden hapse mahkiim olmus ve Benaki
Miizesi Miidtiriit Makridi tarafindan kurtarilmisti. Marten iki sene evvel
yetmis yasinda Slmiistiir. MetrOk egyasi arasinda Ayasofya Kiitiiphane-
si'nden asirdifi minyatiirler ve resimler de gikmigtir. Simdi bunlar Pa-

ris Kiitiiphanesi Miizesindedir.» Ben yaptifim tahkikata gore, diyor Ib-

rahim Hakki Konyali «Kiiltir Bakanlygimzin ufak bir tegebbiisiyle
Fransa hilkameti bu ¢alinmis pargalar: derhal bize iade edecektir. Esa-
sen beynelmilel &sar-1 atika nizamnamesine gére ¢alinan bu gibi eserle-
rin asil sahiplerine verfilmesi lazimdar.> diye ilave ediyor.

Kitiiphanelerimizin yonetimi geng, aydin ve uyanik kiitiiphaneci
neslinin ellerine verildikten sonra yazma ve nédir eserlerimizin galin-
malar1 hemen hi¢ denilecek bir dereceye inmistir. Ancak sahis ellerinde
ve tzel kitiiphanelerde ve kitapgilarda bulunan yazma ve né&dir eserle-
rimiz kiymet derecelerine gére tamamen kiitiiphanelerimize ve miizele
rimize intikal ettikten sonradir ki, biz kiitiiphanecHer icin -itminan delu
mutlu giinler baghyacaktir.
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